Ponad domoéw odbiera poczte w skrzynkach wyprodukowanych przez =
Over n n houses receive mail with boxes manufactured by




Srojektuemy w 3D
elementy obrabiamy numerycznie

przez co osiggamy najwyzszg precyzje
jakos¢ i powtarzalnos¢ wzorow.

Fima PJK GRUPA zostala zalozona w 1976 roku. Od poczatku swojej
dziatalnosci firma wyspecjalizowata sie w produkcji skrzynek na listy. Poczatkowo
niewielki zaktad wytwarzat zaledwie kilka modeli. Jednak rosnace
zapotrzebowanie i rozszerzenie asortymentu przyczynito sie do kilku etapéw
rozbudowy fimy. Dzisiaj jesteSmy przedsiebiorstwem z ogromnym bagazem
dodwiadczen w branzy urzadzer pocztowych. Posiadamy nowoczesny park
maszynowy i korzystamy z najnowoczesniejszych dostepnych technologii
projektowania i produkcji. Posiadamy wtasng narzedziownie, w ktorej zatrudniamy
odpowiednio wykwalifikowanych fachowcow. Dzieki zastosowaniu urzadzen
sterowanych numerycznie jesteSmy w stanie wytwarza¢ produkty najwyzszej
jakosci, dostosowywac ich konstrukcje i wyglad do zmieniajgcych sie potrzeb
rynku. Oferujemy Panstwu szerokg game produktow: skrzynek na listy, urzadzen
pocztowych, gablot informacyjnych, elementéw architektury, oznaczen budynkéw
oraz wielu innych wyrobow stalowych w najwyzszej jakosci. Zapewniamy rowniez
montaz, a nastepnie peten serwis naszych produktow.

We design in 3D

computer numerical control manufactured parts

thus we achieve the highest precision
quality and repeatability.

PJK GRUPA was founded in 1976. From the beginning the company
specialised in manufacturing letterboxes. Initially, a small plant produced
only a few models. However, rising demand to extend the range
contributed to several stages of expansion of the company. Today, we are
company with know-how and many years of experience in the field of
postal equipment. We have modern equipment and use the latest
technology available to design and manufacture our products. We use our
own tools and employ highly qualified professionals. Thanks to the CNC
devices we are able to produce high quality products and customise their
design and appearance to meet the changing market needs. We offer
a wide range of products: letterboxes, postal equipment, information
cabinets, architectural elements, building signs and many other steel
products of the highest quality. We also provide full installation and service
for our products.

www.pjk.com.pl
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Skrzynki do zastosowan wewnetrznych
| Indoor postboxes

Skrzynki do zastosowan zewnetrznych
| Outdoor postboxes

Schemat wymiaréw / size chart:
szerokos¢ x wysokos¢ x gtebokos¢ w mm
width x height x depth in mm

wykonczenie lakierowane / powder coated finish

wykonczenie kwasoodporne / stainless steel finish

ilo$¢ skrzynek w pionie

B B number of vertical boxes
Oznaczenia symboli L -
. ilo$¢ skrzynek w poziomie
| symbol markings: number of horizontal boxes

PSLK1137, 382 x 114 x 27214 x 2, 54114, D244
L J L J L ) L J L )

model kasety wymiar kasety ilos¢ kaset wykonczenie  drzwiczki
case model case size number of cases  finish door

Niektére wzory produktéw i zastosowane w nich rozwigzania techniczne sa chronione patentami. Nasladownictwo bedzie $cigane zgodnie z obowigzujacymi przepisami.
Some of the designs and used technical solutions are protected by patents and are sole property of PIK GRUPA. Copying of the designs and the technology is illegal
and will be prosecuted and charged according to the appropriate copy infringement law.

www.pjk.com.pl



Wymiary modutéw skrzynek i rodzaje drzwiczek
Dimensions of box modules and door types

GRUPA
Wykonczenie Wykonczenie
lakierowane* kwasoodporne wszystkie rozmiary w mm / all dimensions in mm
*powder coated finish  stainless steel finish
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* do wszystkich skrzynek lakierowanych kolory mozna dobra¢ z palety RAL

for all powder coated postboxes colours can be selected from RAL colour chart



Wymiary modutéw skrzynek i rodzaje drzwiczek
Dimensions of box modules and door types

Wykonczenie
lakierowane*

Wykonczenie
kwasoodporne

*powder coated finish  stainless steel finish
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wszystkie rozmiary w mm / all dimensions in mm
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* do wszystkich skrzynek lakierowanych kolory mozna dobra¢ z palety RAL
for all powder coated postboxes colours can be selected from RAL colour chart
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Skrzynki na listy natynkowe, rodzaje wykonczen

Wall mounted postboxes, types of finish
lakierowane | powder coated

GRUPA

ALO1127 273 x 114 x 372/ 8 x 2, 21001 D028 SLO1137 382 x 114 x 272/ 3 x 1, 11001 D018 SLO1137 382 x 114 x 272/ 4 x 2, 21002 D018

@: @: @:
@: / @: @:
@: @: @:
ommI—

4 21001 4+ 11001 4 11002 4 21002

Skrzynki na listy natynkowe, rodzaje wykonczen

Wall mounted postboxes, types of finish
kwasoodporne / stainless steel

BSK3437 382 x342x 114 /2 x 3, 61151 BSK3437 382 x342x 114/2 x 3, 51151 SLK1137 382 x 114 x 272 /4 x 1, 51152 D044

il 4@% ¢ 1m

— e — [ —
| | ] [—
] — [ —
21 mmV

4 61151 a4 51151 4 51152 4 61152
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Skrzynki na listy podtynkowe, rodzaje wykonczen

In Wall postboxes, types of finish
lakierowane / powder coated GRUPA
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BS03437 382 x 342 x 114 /2 x 3, 22004 ALO1127 273 x 114 x 372, 22003 D028 SLO1137 382 x 114 x 272, 12002 D018
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10 +/- 5 mm [ 114, 272, 372 mm 10 +/- 5 mm [ 114, 272, 372 mm Hm +/-5mm

‘ 114, 272, 372 mm

2 22004 4k 12003 4 22003 4k 12002 4 22002

Skrzynki na listy podtynkowe, rodzaje wykonczen

In Wall mounted postboxes, types of finish
kwasoodporne / stainless steel

Grupa / Group 21

BSK3437 382 x 342 x 114 /3 x 4, 62103 SLK1137 382 x 114 x 272 /6 x 2, 62105 D044 SLK1137 382 x 144 x 272/ 6 x 2, 62107 D044

10 +/-5 mm

21 mm

10 +/- 5 mm 10 4/- 5 mm

‘ 114, 272, 372 mm ‘

4 52103 4 62103 4 52105 4 62105 % 62107
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Skrzynki na listy wolnostojace, rodzaje wykonczen

Freestanding postboxes, types of finish
lakierowane / powder coated

GRUPA

20 20 18,
daszek N N T
| roof i 1 1]
4k 13062 ‘ = T = ‘
\ 1] \
[ | [ ]
o —= o —
[ | [ ]
[ — © =] L
4 13053
SLO1137 382 x 114 x 272 /6 x 2, 13053 D018
4_ 4_
;:l L I £ —
— —
— —
— —
— —
— —
& 23001 4 13001
SLO1137 382 x 114 x272/6 x 1, 13001 D018
Stojaki do skrzynek na listy wolnostojacych, lakierowanych:
Stands for freestanding postboxes, powder coated:
Stojak z flanszg do przykrecenia ] 1 . . -] 1
i mocowaniem poprzeczki Sto_Jak z flanszg do przykrecenia
lakierowany nr: 1305J . E:(|erdow§t\;71)]il nr: 13051 5
Stand with flange for < GG Wt W=
crosshar ﬁxingg x powder coated No: 13051
powder coated No: 13057 /
) d Stojak do wbetonowania /
Poprzeczka do stojaka —_~ lakierowany nr: 13055 P
lakierowanego nr: 13052 Stand for concreting A
Crossbar for the stand powder coated No: 13055
powder coated No: 13052 g

Stojak do wbetonowania
lakierowany nr: 13058
Stand for concreting
powder coated No: 13058

www.pjk.com.pl



Skrzynki na listy wolnostojace, rodzaje wykonczen

Freestanding postboxes, types of finish
kwasoodporne / stainless steel

GRUPA

daszek

20 20 18,
| roof A [ % Wta
53162 — | —— —
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SLK 382 x 114 x 272/ 4 x 2, 63101 D044
Stojaki do skrzynek na listy wolnostojacych, kwasoodpornych:
Stands for freestanding postboxes, stainless steel:
Stojak z flansza do przykrecenia I = T =
i mocowana poprzeczki Stojak z flansza do przykrecenia .
I‘(gwaS(;)Od;Ogny nr: f53151 s kwasoodporny nr: 53157
tand with flange for < Stand with flange
crossbar fixing S stainless steel No: 53157
stainless steel No: 53151 //
. A Stojak do wbetonowania /
Poprzeczka do stojaka kwasoodporny nr: 53158 e
kwasoodpornego nr: 53152 Stand for concreting
Crossbar for the stand stainless steel No: 563158
stainless steel No: 563152

Stojak do wbetonowania
kwasoodporny nr: 53155
Stand for concreting
stainless steel No: 53155

www.pjk.com.pl



Skrzynki na listy modutowe =ES

Modular letterboxes
SLS1137

GRUPA
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Specyfikacja:

- moduty od 3 do 6 kaset

- zawiasy ze stali szlachetnej umozliwiajgce
regulacje wysokosci potozenia drzwiczek

- Z tytu otwory montazowe

- wzmacniane drzwiczki z blachy o grubosci 1 mm

- kolory dostepne od reki: RAL 9007

- otwoér wrzutowy zgodny z Rozporzadzeniem
Ministra Infrastruktury lub PN-EN 13724

Specifications:
- available in modules from 3 to 6 cassettes
- stainless steel hinges to
adjust the height of the door
- equipped with mounting holes
- reinforced door made of 1 mm steel
- colors available in stock: RAL 9007
- products conform to EN 13724

4 SLS1137

Dostepne moduly / Available modules:

406
SLS1137/6 406
q, -
%° SLS1137/5
'2,67’ 406
‘g wn 1wy SLS1137/4
g
® ® s
wunun aunn 406
o [ 1 %
N ® © ® SLS1137/3
%I ~ Y4 e % M i ~ qf)
— — J— 2
S S wmwm____wmw m_ N I—
"""""" © I 2
N | [32]
;ﬂﬂﬂ T ® s an st Zz o:l,,,,,, T
[ I || | |
ST b ® un 2 2 223 O Z
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Przyktadowe realizacje / Examples S E
skrzynki na listy natynkowe / wall mounted mailboxes

GRUPA

BS03437 382 x 342 x 114 /3 x 6, 21001 BSK3437 382 x342x114/2x 7, 61152 D041

l SLK1137 382 x 114 x 272 /5 x 4, 61152 D044

www.pjk.com.pl



Przyktadowe realizacje / Examples
skrzynki na listy podtynkowe / In Wall mailboxes

BSK3437, 382 x 342 x 114 /2 x 7, 62103 D041

www.pjk.com.pl
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Przyktadowe realizacje / Examples =3 E
skrzynki na listy podtynkowe / in Wall mailboxes

f [ s 8

SLK1137 382 x 114 x 272/ 3 x 4, 62103 D046 s

ALK1127 273 x 114 x 372 /4 x 4, 62103, D056

SLK1137 382 x 114 x272/5x 8

www.pjk.com.pl



Przyktadowe realizacje / Examples
skrzynki na listy podtynkowe / in Wall mailboxes

ALO1127 273 x 114 x 372/ 5 x 5, 12003 D054 BS03437 382 x 342 x 114 /2 x 3, 12003 D041

BSK3437 382 x342x114/1x 1, 52105

www.pjk.com.pl




Przyktadowe realizacje /| Examples

GRUPA

BS03437 382x342x114 / 1x1 12004

‘[I

Wedtug projektu Klienta / For individual order

www.pjk.com.pl



Przyktadowe realizacje / Examples

GRUPA

. ALO1127 273 x 114 x372/5x 5, 13053 D054

wedtug projektu Klienta / For individual order BSK3437 382 x 342 x 114/ 3 x 4, 62103

www.pjk.com.pl



Przyktadowe realizacje / Examples
skrzynki na listy wolnostojace / freestanding postboxes

GRUPA

BSK3437 382 x 342 x 114/ 3 x 4, 53101 D041

SLO1137 382 x 114 x 272/ 5 x 2, 13053 D044 BSK3437 382 x 342 x 114 /2 x 1, 53101 D123 D048 SLK3437 382 x 342 x 272 /1 x 1, 53101 D120

www.pjk.com.pl



Wymiary modutéw skrzynek na listy przerzutowych i rodzaje drzwiczek
Dimensions of through wall box modules and door types

GRUPA
Wykonczenie lakierowane RAL Wykonczenie kwasoodporne Wykonczenie lakierowane RAL Wykonczenie kwasoodporne
powder coated finish stainless steel finish powder coated finish stainless steel finish
PDS03427 M PDSK3427 PBS03437 PBSK3437
N N
3 3
AN AN == |
273 N 273 N 382 A& 382 A
o D225 o D251 o D215 ® D241
° D226 ° D252 ) D216 @ D242
PALO3427 PALK3427 PSLO3437 PSLK3437
o g
3 ® 3 3
3 v
213 3 ;3 % 382 il 382 il
° D225 o D251 ° D215 o D241
© D226 o D252 © D216 ° D242
PALO2327 PALK2327 PSLO2337 PSLK2337
[ee] ©
e il 1 1
273 273 382 2 382 2
© D227 @ D253 @ D217 o D243
— — — —
i D232 @ D258 @ D221 @ D247
PALO1127 PALK1127 PSLO1137 PSLK1137
e : ek - :
[ s =— s =— s
273 273 382 382
— D228 — D254 — D218 — D244

D230 D256

II
II
II

PRODUKTY ZGODNE Z NORMA EN13724
PRODUCTS COMPLY WITH EN13724
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Skrzynki na listy przerzutowe / Through wall letterboxes =HE
do stolarki, stolarki aluminiowej i pcv / for carpentry, aluminium carpentry and pvc
GRUPA

Lakierowane / Powder coated

przéd / front tyt / back <
=)
<
Q
=2
o
S
)
~
©
o
=}
S
()
PALO1127 272 x 114 x372/9x 3 + 383 x 342 x 272 /1 x 1, 14011 D228, D216
_ @ _ )
i TR, \ Y | 7
E L E |
I max. 30 mm
E E 114, 272, 372 = 077777
\ / ,
t—’]— BT 310- 500 mm 114, 272, 372
114, 272, 372 mm 114, 272, 372 mm 410-600 mm
4 14011 A 14012 A 14015 A 14013 A 14014
Kwasoodporne / Stainless steel
przéd / front tyt / back
[ il - |
PSLK1137 382 x 114 x 272 /4 x 2, 54114 D244
MmO : 7 i
g I s 1
max. 30 mmj_|
£ £ 114, 272, 372 sC , a 7
0 AN 07,777
U e m “z ZZ I /// /////
114, 272, 372 mm 114, 272, 372 mm & \% 72
4 54111 A 54112 4 54115 A 54113 & 54114
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Przyktadowe realizacje /| Examples
skrzynki przerzutowe / through wall letterboxes

LY ‘o dnoug / ednig
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PSLK1137, 382 x 114 x 272/ 4 x 2, 54113
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Przyktadowe realizacje / Examples =S E
skrzynki na listy przerzutowe / through wall letterboxes

GRUPA
skrzynki przerzutowe lakierowane / through wall letterboxes powder coated
PALO1127
PSLO1137 273 x 114 x 372 /9 x 2, 14011

382 x 114 x272/4 x 1, 14011

—
<
=)
<
o
S
o
| .
(O)
—
©
o
S
|
(O)

PALO1127
273 x 114 x 372 /2 x 3, 14011

skrzynki przerzutowe kwasoodporne / through wall letterboxes stainless steel

PSLK1137 PSLK1137
382 x 114 x 272 54113 382x 114 x272/5x 2, 54113

PALK1127
273 x 114 x372/6 x5, 54113

www.pjk.com.pl
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Skrzynki indywidualne / Individual letterboxes =HE
kwasoodporne i lakierowane / stainless steel and powder coated

GRUPA

lakierowane / powder coated

o

=

[

©

Q

-~ .‘—-‘___-.-_'-
(3 ——

9 § - = '

o M e—

: -

© ﬁ

N

e ¥

N

N

|

ZSb x 380 x 92, 020 BS03437 382 x 458 x 114, 22003

285 x 144 x 270 - 450, 153 Wedtug projektu Klienta
| For individual order

kwasoodporne / stainless steel

A SRSty il PBSK3437, 385 x 458 x 114, 54120

285 x 144 x 270 - 450, 174 l

8/65 =
. o
L i

Wedtug projektu Klienta / For individual order
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Gabloty informacyjne / Display cabinets
Gabloty $cienne lub do zabudowy z szybami przesuwnymi i otwieranymi
Wall mounted and concealed cabinets with sliding doors or glass doors

GRUPA

aluminium / stal kwasoodporna
aluminium [ stainless steel

~—
o0
podtynkowe natynkowe =3
concealed wall mounted 0
I I o
( szyby otwierane szyby przesuwne Y szyby przesuwne szyby otwierane szyby przesuwne g
opening windows sliding windows sliding windows opening windows sliding windows (3
—
€ € ©
82 mm E mﬁ £ g_
K -7 i/ 7 &
% 1 (] 4 4
[l 7 Less7/ a7 7 7,
2 g 4 M= g g £ 2
5 7 £ 7 % = 7, £ 7,
2 4 2 = 4 ol 2
7 o 7 % ~ 7 ~ 7
7 7, Z 7, 7,
7, 7, 7 7, 7,
7 7 7 7 7
7 7 7, Z %
i N Q N\ " N\ N\
N N N N N
\\\ \\\ \\\ \\\ N
N N
\\ \\ N\ \\ \\
\ \ \ \ N\
N N | INY N N
\ O \ =N N \
N (\ NN .| D § N
N
N N \
10 +/-5mm
4 631010 4 681011 4 631015 4 631020 4 631021
kwasoodporne kwasoodporne aluminiowe kwasoodporne kwasoodporne
stainless steel stainless steel aluminium stainless steel stainless steel

gabloty dostepne takze w dowolnym wymiarze
cabinets are available also in any size

- -, Standardowy wymiar

,-’i,;~; o Standard dimension:
‘ ‘ ‘ | 900 x 700 mm Wymiary / Dimensions:
Szer. X wys. 544 x 798 mm
- width x height Szer. X Wys.
== | width x height
|
Standardowy wymiar —
Standard dimension: e .
= Standardowy wymiar
700 x 900 mm . N
ST SR Standard dimension:
X VIYS. 900 x 700
width x height X 9vmm
SZer. X wys.
width x height
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Oznaczenia budynkéw / Numbering and marking of buildings
z laminatu i kwasoodporne / laminate and stainless steel

GRUPA

4 686011 4 686019

stal kwasoodporna laminat grawerski
| stainless steel / engraving laminate

03

4k 686024 Ak 686015
laminat grawerski laminat grawerski

/ engraving laminate | engraving laminate

Kosze na ulotki / Leaflets baskets
lakierowane i kwasoodporne / powder coated and stainless steel

4 KNU1 4 KNU 05
225 x 395 x 67 225 x 395 x 67
kosz na ulotki ULOTHI kosz na ulotki
lakierowany REKL AMOWE kwasoodporny
/ leaflet basket / leaflet basket
powder coated stainless steel
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Videodomofony i Domofony / Videointercoms and intercom system
cyfrowe i analogowe / digital and analog

GRUPA

Domofony cyfrowe / Digital intercom

4 68810 4 68814 4 68311
domofon cyfrowy / digital intercom stuchawka / phone receiver Stuchawka / Handset
z monitorem lcd / with Icd display

=

Domofony analogowe / Analog intercoms

4 68818 D101
panel domofonu
| intercom panel

4 68816

4 68320

stuchawka
/ phone receiver

panel domofonowy
| intercom panel

g

)
T

Drzwiczki z domofonem / Doors with intercom
maks. ilosci przyciskow / max. number of buttons

Drzwiczki lakierowane / powder coated doors Drzwiczki kwasoodporne / stainless steel doors

n 382 mm . ! 273 mm i n 382 mm n ! 273 mm |
T 1 T 1
g o o E (o) or— .
s o D101 O 1 D105 z o D120 or—: D124
| |® o @ Oo— ™ = =@ o @ Oc—— #
E o— or— oY o) m— E o o o] o) —
s o1 o D102 O C—JOC—1 |D106 z o1 orC— |p121 OC—10C—1 |D125
S||® o= o= Oo—or—— S |® o= o= Oc—o0——
T o o— T o= o—
o o) — o o
£ o/ * oC— s < o — # o =
ol @ D103 | @ D107 Ello D122 () D126
8 o o O 10 2 o o o0
o1 o OO0 ol o1 o o0
o1 o OO0 o1 o o103
[ o— o) = T o= o1
o oY= o o
o # o) — # o # o #
= o o o0 £ o1 o o0
alle o= o4 D104 |@®OC_JOLC_|D108 Slle o= o——= |p123 @O C—10C—1 |D127
S o1 o o0 S o1 o o0
o1 o o0 o1 o o0
o o o0 o/ o o0
o1 o o0 o1 o o0
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Dodatkowe panele / Additional panels

Panele / Panels

Alt Refnickendort? —
Panel adresowy
‘ A lakierowany 689111
= tekst wycinany

(opcjonalnie podswietlenie)

cut or sandblasted text
(optional backlight)
Powder coated address
panel 689111

Panel domofonowy lakierowany 689115
Powder coated intercom panel 689115

T

|||.

GRUPA

Alt Refnickendor?f 8 [+~
Panel adresowy
: T kwasoodporny
= 689010

—b

Panel domofonowy
kwasoodporny 689011
stainless steel intercom
panel 689011

Elementy wymienne / Replaceable elements

Okienka / Panes

95851 do skrzynek przerzutowych

| for through wall postboxes .

{

95852 pozostate modele
| other models

95953
wewnetrzny
[ internal

Zamki / Locks

ab 95951
zewnetrzny
| external

tekst wycinany
lub piaskowany
(opcjonalnie
podswietlenie)

cut or sandblasted
text (optional
backlight)
Stainless steel
address panel
689010

Zawiaski / Hinges

EN 13724 C4: 229 x 324 mm

Norma EN 13724 okresla wymagania, jakim powinny odpowiada¢ oddawcze
skrzynki pocztowe, poziom bezpieczenstwa korespondencji, odpornosé
na warunki atmosferyczne oraz bezpieczenstwo uzytkownikow.

Okresla ona rowniez usytuowanie skrzynek i warunki dostepu dla operatorow
do oddawczych skrzynek pocztowych.

Wymiary otworu wrzutowego skrzynki powinny wynosic¢:

1. 30 - 40 x 230 - 280 mm - w przypadku skrzynek w ktérych przesyiki listowe
umieszczane sa krotsza krawedzia.

2.30-40 x 325 - 440 mm - w przypadku skrzynek w ktérych przesytki umieszczane sg
diuzsza krawedzia.

Odpornosé na warunki atmosferyczne:
0-nie posiada odpornosci

3 -wysoka odporno$é

4 -bardzo wysoka odpornosc

Norma ta okresla pozostate warunki dotyczace zamykania klapek, odpornosci ogniowej,
zapobiegania kradziezy, wymiaréw oraz innych parametréw. Warunki spetnienia normy
musza by¢ poparte odpowiednimi badaniami.

Standard EN 13724 specifies the requirements to be met by delivery boxes mailboxes,
mail security, resilience to weather conditions and user safety. It also specifies the
location of mailboxes and access conditions for operators to letter boxes.

The dimensions of slot in letterboxes should be as follows:

1. 30 - 40 x 230 - 280 mm - for cases in which the letter-post items are placed with the
shortedge.

2.30-40x325-440 mm - for cases in which the letter-post items are placed with the long
edge.

Weather Resistance:
0-noimmunity

3 -highresistance

4 -very high resistance

Standard specifies other conditions for closing the flaps, fire resistance and prevention of

theft, dimensions and other parameters.
Appropriate studies must be carried outin order to prove the requirements are met.

www.pjk.com.pl
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Profil firmy / Company profile

GRUPA

Wieloletnie doswiadczenie oraz ciagte doskonalenie pozwolito nam na zastosowanie rozwigzan technicznych zapewniajacych
funkcjonalnos¢ i dlugotrwatg eksploatacje.

Zajmujemy sie projektowaniem, produkcjg i montazem urzadzen pocztowych oraz elementéw architektury na indywidualne zamowienia.

Many years of experience and continuous improvement has enabled us to apply a technical solution to ensure
functionality and long-term performance.
We design, manufacture and install equipment of postal devices and architectural elements on individual orders.

Specjalnie zaprojektowany profil zapewniajgcy niezmiennos¢ potozenia drzwiczek
Specially designed profile ensures the consistency of the position of the door

Mocowanie klapki za pomocg uchwytéw mosieznych
Mounting tabs with brass handles

Zawiasy ze stali szlachetnej z mozliwoscig
regulacji wysokosci

Stainless steel hinges with the possibility of
height adjustment

Wygtuszenie klapki
Soundproof flap

Okienko plastikowe zapewniajgce tatwg zmiane oznaczenia
Plastic window makes sign easy changeable

Zamek o matej powtarzalnosci i specjalnie wyprofilowany zaczep utatwia zamykanie
Lock of low repeatability and specially shaped clip facilitates closure

Dodatkowe zabezpieczenie drzwiczek, uniemozliwia
wyciggnigcie korespondencji przez otwor wrzutowy

W
przez niepowotane osoby .
Additional door security makes impossible to pull e

correspondence out from the slot by unauthorized persons - ' a

W zwigzku z ciggtym udoskonalaniem naszych produktéw zastrzegamy mozliwo$é zmian ich wygladu
i parametréw technicznych bez wczesniejszego powiadomienia.

Due to the continuous development of our products, we reserve the right to change their appearance
and technical specifications without prior notice.
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RAL 1001 RAL 1013 RAL 1014 | RAL 6019

B RAL 7024 RAL 7035 RAL 8017 RAL 9005
| |

RAL 9003 RAL 9016
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Dostepne sg takze inne kolory z palety RAL! ‘

Pozostate kolory z pal?ty RAL za dopiatq Przedstawione kolory majg charakter pogladowy. ‘
Przed ztozeniem zamdéwienia prosimy o zapoznanie sie z wzornikiem palety RAL.

LA RSSO ERURTC VT O T T SR T M T

Other colours also available from RAL colour chart!
~ Other coloirs from RAL colour chart for additional fee. Colours above are for illustration purposes only.

Please choose colour from RAL chart before placing an order. ‘
Hl | |

PJK Grupa

05-420 Jozefow, Zielona 21

tel.: +48 22 789 48 31

mobile: +48 601 274 648, +48 691 479 073
dzialsprzedazy@pjk.com.pl, www.pjk.com.pl




